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1) EmpfangeriConsignee/Destnalaire 2) Empiangs- und Bearbeitungsvermerke/ Lieferschein
d Remarks/Observations
Magna PT S.p.A. (3)Nr.
agna’ b 00124749
Via dei Gerani, 5 {4) VersanddatumDale of detivery/
1-70026 Modugno Date de livraison 24.08.2023
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baur ref.fvolre ref,  |volre ordre notre réf.
41 550003724701 0 AB8652
19.06.2017
19) Versandart/Shipment/Expéditionffrel (20) unfre] (21) Verpackungsar/ (22} Versandzelchen/MarksiMarquage (23) Gesamtgewicht kg 24)
- Packing/Emballage
per LKW, Sped. X Siehe unten LKW Brulte 547,00 427,00 Netlo
Schweitzer
25) Versandanschnft/Shipping address/Destinatalre 26, Abladestslle
SvevaTrans s.r.l. Via dei Gerani, 5 1-70026 Modugno |100 14248
27) |(28) Sachnummer yorawing NoJ {29) Bezeichnung der Lieferung/Leistung/Description  [(30) Menge/ 31} {40) Empféingervarmerke
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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 23-008137 vom 29.08.2023

seit Ober

57

Jahren

pedition

[N AR I

Ludwigsburg, 29.08.2023
Selte 1 von 1

23-008137

Absender / Expediteur
TEROVA

FEINSCHNEIDTECHNIK GMBH
AM WEIDENBROICH 24

Diese Befdrderung unterliegt trotz einer ge-
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Cetransportest soumis, nonobstant lowute clause
conlraire, & la Convention relative au conlrat de
transport international des marchandises par

42897 REMSCHEID ObereinkommenshberdenBefdrderungsvertragim
intomn. Straengterverkehr {CMR). raute (MR},

2 ﬁ'l“f&“ﬁi ’lg,fs‘tén?;alﬁr.e  Frachifahver [Transperteue Benutzte Gen.-Nr.:
VIA DEI CICLAMINIL, 4 SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
70026 MODUGNO Intern. Spedition KG
ITALIEN Carl-Benz-Stralle 23

71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes I Kieu prévu pour la liviaison de la marchandise

Ort/f Lieu MODUGNO
Land/Pays  [talien
Datum/Date  01.09.2023

7 Nachfolgender Frachtftihrer f Transporteurs successifs

Zelt  Temps

4 Ort und Tag der Obemahme f Lieu et date de la prise en charge de |la marchandise

Ort/ Lieu REMSCHEID
Land/Pays  Deutschland
Datum/Date  29,08.2023

§ Vorbehalte und Bemerkungen das Frachifihrer f

Zeit I Temps Réserves et observations des transportaurs

5 Beigeligie Dokumente f Documents annexes

Anzahl der LI 42 Artder Verpackung 13 Bezeichnung des Gules 14 Gewicht, kg 15 Umfang

g Pos. 40 Zelchen/Nr.

No. Marques el numéros Nombre des colis Mode demballage Nalure de {a marchandise Poids, kn cbm
1 124749 OLLI Getriebeteile 547 1,65
Summe:
Tatat 1,00 COLLI 547,00
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittiung der Tanfkilometer mit Grenzibergangen
von bis km

18 Frachtzahlungsanweisung f Prescription daffranchissement 21 Besondera Vereinbarungen f Conventions particulieres

unfrei - Rechnung an Empfanger

” A - Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde
e Funtlches Hennzcieh Huztostint vollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit
ibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der

Anhanger

Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den ﬁamqr erfolgt.
99 Beaulzter Grenzibergang 27 Gt 23-0081 3Temﬂfangan a Dalum / Date

Récaption des m fcgafdi% “ S-\'-"
BREs A

20 FINOVA 23 SCHWEITZER GmbH & Co. KU EvaBakrT BB Mpdugno &R

D-42897 REMSCHEID D-71634 Ludwigsburg Via gel CF0028' MOBUGNO

01 SET 208/~ g\_/
Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachiithrers Unlersctiift und Stempal de: nihgers
Signalure #! timbre fexpéditeur Slgnalure et timbre du transporteur Signa r% et ﬁlg@ f Raire

n ce\fu’LG 5*-'?" 5t
F}‘ - oy aualita € quantita
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SCHWEITZER GmbH & Co. Inter. Spediion K& Geschafisfihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich SchGiget COMMERZBANK
Carl-Benz-Sirale 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600
BLZ: 604 80008

Amtsgericht: Ludwigsburg
Handelsregister; Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-spedition.de

71634 Ludwigsburg
Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

IBAN: DE13 6048 0008 0501 54086 00
SWIFT: DRESDEFF&04



